
280 ACKLEY IMPROVED UNPRIMED BRASS CASE - 280 ACKLEY
IMPROVED BRASS 50/BOX

At Hornady brass is the foundation for what could be the most memorable shot of
your lifetime. Extra time and care is taken in the creation of their cases, producing
smaller lots that meet strict quality standards. Hornady 280 Ackley Improved
cases offer reloaders excellent uniformity in wall thickness, weight and internal
capacity. They measure for consistently tight wall concentricity and even run their
cases through a pressure calibration test to ensure uniform case expansion
during firing. Their cases allow proper seating of the bullet, not only in the case,
but in the chamber as well. High quality brass contributes to consistent charges
and pressures.

Attributes

Name: 280 ACKLEY IMPROVED BRASS 50/BOX
Manufacturer: HORNADY
Product no.: 100028463
Mfr. No.: 86381
Caliber: 280 Ackley Improved
Náboje: 280 Ackley Improved
Rounds: 50
Quantity: 50
Delivery weight: 0.544kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 114mm
Shipping length: 203mm
UPC: 090255863819

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise für die Verwendung von Hornady
280 Ackley Improved Unprimed Brass Cases

Einführung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für die Hornady 280 Ackley Improved Unprimed Brass Cases. Diese
Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher zu verwenden und potenzielle Risiken zu vermeiden. Bitte lesen Sie
die folgenden Informationen sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsanweisungen befolgen, um Verletzungen oder Schäden zu
vermeiden.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Informieren Sie sich über die spezifischen gesetzlichen Bestimmungen in Ihrem Land bezüglich der
Verwendung von Munition und Wiederladezubehör.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Rückrufinformationen über das EU Safety GateSystem.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für den Gebrauch
Verwenden Sie nur geeignete Ladegeräte und Werkzeuge, die für die Hornady 280 Ackley Improved Brass
Cases ausgelegt sind.
Achten Sie darauf, dass die Hülsen vor der Verwendung in einwandfreiem Zustand sind, ohne Risse oder
andere Beschädigungen.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wie Schutzbrille und Gehörschutz, während des
Ladevorgangs und beim Schießen.
Laden Sie die Hülsen gemäß den empfohlenen Ladeanleitungen und verwenden Sie nur zugelassene Pulver
und Geschosse.
Achten Sie darauf, dass Sie die Hülsen nicht überladen, um ein Explosionsrisiko zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung
Überprüfen Sie vor der Verwendung die Hülsen auf Beschädigungen.
Reinigen Sie die Hülsen vor dem Laden gründlich, um Rückstände zu entfernen.
Setzen Sie das Geschoss gemäß den Ladeanweisungen korrekt in die Hülse ein.
Verwenden Sie eine geeignete Presse, um die Hülsen zu laden, und folgen Sie den spezifischen
Anweisungen für Ihre Ausrüstung.
Testen Sie die geladenen Hülsen in einer sicheren Umgebung, um sicherzustellen, dass sie korrekt
funktionieren.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie leere oder beschädigte Hülsen gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Bringen Sie leere Hülsen zu einem örtlichen Recyclingzentrum oder einem Fachhändler, der Munition
recycelt.
Vermeiden Sie die Entsorgung in regulären Mülltonnen, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder Ihren
Händler. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsanweisungen zu befolgen und bei Fragen nachzufragen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit an erster Stelle steht. Halten Sie sich an die oben genannten Richtlinien und
genießen Sie die Verwendung Ihrer Hornady 280 Ackley Improved Unprimed Brass Cases.
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Consumer Safety Instruction Guide for 280 Ackley
Improved Unprimed Brass Case

Introduction
Thank you for choosing the 280 Ackley Improved Unprimed Brass Case by Hornady. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this document carefully before
using the brass cases to understand how to handle them safely and responsibly.

General Safety Guidelines
Ensure that all users of this product are familiar with proper reloading practices.
Always store brass cases in a cool, dry place to prevent corrosion and maintain quality.
Inspect cases for damage before use. Do not use any cases that show signs of wear or damage.
Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of reloading components.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety gear, including eye protection and hearing protection, when reloading
ammunition.
Keep all reloading components, including brass cases, out of reach of children and unauthorized individuals.
Use only compatible bullets and powders as recommended by reputable reloading manuals.
Avoid overloading cartridges, as this can lead to dangerous malfunctions.
Be aware of the potential hazards associated with handling ammunition and reloading components.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools and equipment, including your reloading press, dies, and powder measure.
Ensure your workspace is clean and organized.

Inspecting Cases:

Before use, inspect each brass case for defects such as cracks, dents, or corrosion.
Discard any cases that do not meet quality standards.

Reloading Process:

Follow the specific reloading instructions provided in reputable manuals for the 280 Ackley Improved
cartridge.
Measure and pour the appropriate amount of powder into each case.
Seat the bullet firmly into the case mouth, ensuring proper alignment.
Crimp the bullet as necessary, following the guidelines for your specific reloading setup.

Testing:

After reloading, conduct a visual inspection of all cartridges to ensure proper assembly.
Test a small batch at the range to confirm performance and safety before using larger quantities.

Storage:

Store completed ammunition in a secure location, away from moisture and direct sunlight.
Label all storage containers clearly with the caliber and load information.

Disposal Instructions



Dispose of any damaged or unusable brass cases in accordance with local regulations.
Do not discard brass cases in regular household waste. Instead, consider recycling them through appropriate
channels.
If you have any spent or unused reloading components, follow local guidelines for hazardous waste disposal.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the 280 Ackley Improved Unprimed Brass Case, please refer to the
manufacturer’s website or contact their customer service for assistance.

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable reloading experience
with your 280 Ackley Improved Unprimed Brass Cases. Thank you for your commitment to safety and responsible
reloading practices.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir las vainas de la serie 280 Ackley Improved de Hornady. Este producto ha sido diseñado con la
máxima atención a la calidad y seguridad. Esta guía proporciona información importante sobre el uso seguro de las
vainas de brass, así como las precauciones necesarias para garantizar una experiencia de recarga segura y
efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de seguir todas las instrucciones de uso y mantenimiento proporcionadas por el fabricante.
Mantén las vainas fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Inspecciona las vainas antes de cada uso para detectar cualquier daño o defecto.
Nunca utilices vainas que hayan sido dañadas o que no cumplan con los estándares de calidad.
En caso de un accidente o incidente, informa a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y protectores auditivos.
Asegúrate de que el área de trabajo esté bien ventilada y libre de materiales inflamables.
No sobrecargues las vainas; sigue las recomendaciones de carga proporcionadas en la documentación del
producto.
Mantén las vainas y otros componentes de recarga organizados y en su lugar para evitar accidentes.
No intentes modificar las vainas o su uso de ninguna manera que no esté recomendada por el fabricante.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Inspección de las Vainas:

Revisa cada vaina para detectar grietas, abolladuras o cualquier otro daño.
Asegúrate de que el grosor de la pared y el peso sean consistentes.

Carga de las Vainas:

Utiliza solo pólvora y proyectiles que sean compatibles con el calibre 280 Ackley Improved.
Sigue las guías de carga recomendadas para evitar sobrepresiones.
Asegúrate de que cada proyectil esté correctamente colocado en la vaina.

Almacenamiento:

Guarda las vainas en un lugar seco y fresco.
Utiliza envases que protejan las vainas de la humedad y el daño físico.

Uso en el Campo:

Asegúrate de que el arma esté en buenas condiciones y que funcione correctamente antes de
disparar.
Siempre apunta el arma en una dirección segura y asegúrate de que el área esté despejada antes de
disparar.

Instrucciones de Eliminación
Deshazte de las vainas usadas de acuerdo con las normativas locales sobre residuos peligrosos.
No arrojes las vainas en la basura común; busca centros de reciclaje o eliminación de residuos de municiones
en tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o inquietud sobre el uso seguro de las vainas Hornady 280 Ackley Improved, contacta a un
representante del fabricante o revisa la información disponible en el sitio web oficial.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas directrices, puedes disfrutar de una experiencia de
recarga segura y satisfactoria.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla łusek Hornady 280
Ackley Improved

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup łusek Hornady 280 Ackley Improved. Aby zapewnić bezpieczeństwo podczas użytkowania,
prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi informacjami. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego użytkowania produktu oraz przestrzeganie przepisów zawartych w Europejskiej Dyrektywie o Ogólnym
Bezpieczeństwie Produktów (EU GPSR).

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Przed użyciem sprawdź, czy łuski nie mają widocznych uszkodzeń.
Używaj tylko odpowiednich narzędzi i akcesoriów do ładowania.
Zawsze noś okulary ochronne i inne środki ochrony osobistej podczas ładowania i strzelania.
Nie używaj łusek, które były narażone na wysokie temperatury lub inne ekstremalne warunki.
Nie modyfikuj łusek ani nie używaj ich w sposób niezgodny z zaleceniami producenta.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Upewnij się, że posiadasz odpowiedni sprzęt do ładowania amunicji.
Zainstaluj łuski zgodnie z poniższymi krokami:

Sprawdź, czy wszystkie narzędzia są czyste i w dobrym stanie.
Umieść łuskę w odpowiedniej pozycji w narzędziu do ładowania.
Dodaj odpowiednią ilość prochu według specyfikacji.
Umieść pocisk w łusce, upewniając się, że jest odpowiednio osadzony.
Zastosuj odpowiednią siłę do zamknięcia łuski, aby zapewnić prawidłowe uszczelnienie.

Po zakończeniu ładowania, przechowuj gotowe naboje w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i źródeł
ciepła.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Używane łuski należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj łusek do zwykłych śmietników. Skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania informacji
na temat prawidłowej utylizacji.
W przypadku uszkodzonych lub nienaładowanych łusek skontaktuj się z odpowiednimi służbami w celu ich
bezpiecznej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
Dla wszelkich pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub w celu zgłoszenia niebezpiecznych produktów,
prosimy o kontakt z odpowiednimi władzami. Upewnij się, że masz dostęp do lokalnych informacji kontaktowych w
przypadku potrzeby zgłoszenia.

Podsumowanie
Przestrzeganie powyższych zaleceń pomoże zapewnić bezpieczeństwo podczas korzystania z łusek Hornady 280
Ackley Improved. Dbaj o swoje zdrowie i bezpieczeństwo, a także innych użytkowników. Dziękujemy za wybór
naszych produktów i życzymy udanych strzałów!
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Säkerhetsinstruktioner för 280 Ackley Improved
Oanvänd Mässingshylsa

Introduktion
Tack för att du valt Hornady 280 Ackley Improved Oanvänd Mässingshylsa. Denna guide innehåller viktiga
säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa en trygg och säker användning av produkten. Vänligen läs
igenom hela dokumentet noggrant innan du använder hylsorna.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och hörselskydd, när du hanterar ammunition och
skjutvapen.
Förvara hylsorna på en säker plats, utom räckhåll för barn och obehöriga.
Kontrollera alltid att hylsorna är fria från skador innan användning.
Följ alltid tillverkarens anvisningar för laddning och avfyrning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast hylsor som är avsedda för din specifika kaliber (280 Ackley Improved).
Kontrollera att hylsorna är korrekt installerade i vapnet innan avfyrning.
Undvik att överladda hylsorna, vilket kan leda till farliga tryck.
Använd endast godkända komponenter för laddning av ammunition.
Var medveten om att hylsor kan bli varma efter avfyrning; hantera med försiktighet.

Instruktioner för installation och användning

Kontrollera hylsorna: Inspektera varje hylsa för synliga skador eller defekter.
Ladda hylsorna: Följ noggrant de specifika instruktionerna för att ladda 280 Ackley Improved hylsor.
Installera hylsorna: Sätt in hylsan i kammern och se till att den sitter ordentligt.
Avfyra: Använd vapnet enligt tillverkarens instruktioner och säkerhetsriktlinjer.
Inspektera efter avfyrning: Kontrollera hylsorna efter användning för tecken på skador eller slitage.

Avfallshanteringsinstruktioner
Återvinn använda hylsor enligt lokala riktlinjer för avfallshantering.
Kasta inte hylsor i vanlig soptunna; de kan innehålla rester av krut eller andra farliga ämnen.
Kontakta lokala återvinningscentraler för information om korrekt hantering av ammunition och hylsor.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller tillverkaren. Se till att alltid ha
kvittot och produktens information tillgänglig vid kontakt.

Dessa säkerhetsinstruktioner är utformade för att säkerställa en trygg och säker användning av Hornady 280 Ackley
Improved Oanvänd Mässingshylsa. Följ alltid dessa riktlinjer noggrant för att minimera risker och maximera din
säkerhet.



Pokyny pro bezpečnostní použití produktu

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili nábojnice Hornady 280 Ackley Improved. Tento dokument obsahuje důležité
informace o bezpečném používání a manipulaci s tímto produktem. Dodržování těchto pokynů vám pomůže zajistit
bezpečnost vaši i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte všechny informace a pokyny.
Uchovávejte nábojnice mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte pouze s odpovídajícími zbraněmi, které jsou určeny pro kalibr 280 Ackley Improved.
Zkontrolujte, zda je vaše zbraň v dobrém stavu a pravidelně ji udržujte.
Nikdy nepoužívejte poškozené nebo deformované nábojnice.
Vždy noste ochranné brýle a sluchátka při střelbě.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před každým použitím zkontrolujte, zda nejsou nábojnice poškozené.
Zabraňte kontaktu s vodou a vlhkostí, které mohou ovlivnit kvalitu mosazi.
Při manipulaci s nábojnicemi dbejte na to, aby nedošlo k jejich pádu nebo nárazu.
Nikdy se nepokoušejte přebíjet nábojnice, pokud nemáte potřebné znalosti a zkušenosti.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka.

Pokyny pro instalaci a použití
Před použitím se ujistěte, že máte správné vybavení a že je vše připraveno k použití.
Nábojnice Hornady 280 Ackley Improved jsou navrženy k použití v odpovídajících zbraních. Zkontrolujte, zda
vaše zbraň odpovídá specifikacím.
Vložte nábojnici do komory zbraně podle pokynů výrobce zbraně.
Po nabití zbraně se ujistěte, že je zbraň v bezpečné poloze, než ji aktivujete.
Po použití nábojnic je důležité je správně vyčistit a uložit.

Pokyny pro likvidaci
Po použití nábojnic je důležité je správně zlikvidovat. Nepokládejte je do běžného odpadu.
Zkontrolujte místní předpisy a směrnice pro likvidaci nebezpečných materiálů.
Pokud máte poškozené nebo nevyužité nábojnice, obraťte se na odborníka nebo místní úřady pro správnou
likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte
se, že máte k dispozici informace o produktu, jako je číslo modelu a sériové číslo, abyste urychlili proces podpory.

Závěr
Dodržování těchto bezpečnostních pokynů je nezbytné pro zajištění bezpečného a efektivního používání nábojnic
Hornady 280 Ackley Improved. Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a zodpovědné používání našich produktů.


